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TERESA DOBRZYNSKA

O DELIMITACJI TEKSTU LITERACKIEGO

Roéznego rodzaju prace poswiecone zagadnieniu spdjnosci tekstu —
takie jak artykul Zygmunta Saloniego, gdzie precyzuje sie pojecie spdj-
nos$ci dla tekstu badanego jako ciag zdan powierzchniowych, czy tez takie
jak siegajacy do glebokiej struktury tekstu artykul Anny Wierzbickiej
wyjasniajgcy posta¢ poszczegélnych mechanizméw spojnosci! — zgodne
sa w jednym punkcie: wtedy kiedy przyjmujg granice ciggu stownego,
ktéry bedg traktowaé jako jeden tekst, za co§ oczywistego. Tekst w ujeciu
tych prac to ciag okresSlonej, skoniczonej liczby zdan? traktowany jako
autonomiczna calo§é. Wszystkie zabiegi analityczne prowadzgce do po-
kazania zwigzkéw miedzyzdaniowych dokonywane sg tak, Ze nie przekra-
czaja granic analizowanego ciggu. Jest to milczgco przyjete zalozenie
badawcze.

Wyobrazmy sobie, ze kto§ zlamal te zasade i spreparowal calo$¢ z frag-
mentéw dwu réznych tekstéw, np. zestawil dwie ksigzki w ten sposéb,
iz po przeczytaniu stronicy ksigzki pierwszej mozliwe jest kontynuowanie
lektury na tekscie drugim. Odbiorca tak spreparowanego ,tekstu” potrak-
tuje te kontaminacje albo jako dwa urywki dwu odrebnych catosci i nie
bedzie sie¢ staral zinterpretowaé stosunku semantycznego dwu granicz-
nych zdan — albo jako zabawe na zasadzie: wiem, ze to dwa rézne teksty,
ale zobaczmy, co znaczylby urywek dolaczony, gdyby go potraktowaé
jako dalszy ciag pierwszego. Status tekstu drugiego charakteryzuje sie
w tym ostatnim wypadku oscylacja pomiedzy byciem dalszym ciagiem
a byciem urywkiem odrebnej catosci. Tekst dolgczony jest obecny zaréwno
w swe] autonomicznej warstwie znaczeniowej jak i w nowo uzyskanej
pod wplywem przylaczenia. Efekt jest tym silniejszy, im bardziej sasiadu-

1 Z. Saloni, Definicja sp6jnodci tekstu. W zbiorze: O spéjnoéci tekstu. Wroctaw
1971. — A. Wierzbicka, O spéjnosci semantycznej tekstu wielozdaniowego. W:
Dociekania semantyczne. Wroclaw 1969,

2 Terminu ,zdanie” uzywam tu w sensie Klemensiewiczowskiego
(Zarys sktadni polskiej. Warszawa 1961) ,,wypowiedzenia”.
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jace ze sobg zdania obu tekstéw przypominaja normalne zdania spdjne,
im potoczniejsze mechanizmy spéjnosciowe sg tu nasladowane.

Biwalentnoscia znaczenia dolgczonej czesci tekstu wyniklg z réwno-
czesnego rozumienia tego tekstu jako odrebnego i jako tozsamego tlu-
maczylabym mechanizm dowcipéw literackich w rodzaju:

Jankiel z przymruzonymi na poly oczyma
Milezy i zda sie dumaé o losach jarzyny.

Rzecz ciekawa — nawet w wypadku przyzwolenia na Igczne odczy-
tanie obu fragmentéw przyzwolenie to jest tylko polowiczne i odbiorca
nie wyzbywa sie przekonania, iZ ma do czynienia z hybryda. Dzieje sie
tak dlatego, ze albo znany mu jest kaidy z tych tekstéw jako odrebna
calo§é, albo wyeigga wnioski z zobaczenia dwu ksiazek zlgczonych stro-
nicami. Na mocy powszechnych zwyczajow wydawniczych teksty zapi-
sane w réznie wygladajacych egzemplarzach ksigzkowych to dwa rdzne
teksty. .

Z powyzszych rozwazan wynika, ze spojnosciowa interpretacja tekstu
mozliwa jest tylko wtedy, kiedy traktujemy ten tekst jako autonomiczna
caloéé. Nasuwa sie teraz pytanie, czy ta autonomiczna calo$é nie poddaje
si¢ dalszemu opisowi tlumaczacemu jej autonomiczna calo$ciowosé, czy
musi by¢ pozostawiona poznaniu intuicyjnemu. Blizsze przyjrzenie sie roz-
nego rodzaju komunikatom jezykowym umozliwia, jak sie okazuje, do-
tarcie do réznorakich konwencjonalnych sposobéw delimitowania tekstu,
dzieki ktérym z ciggu zdan tworzy sie odrebna calosé.

Niektore sposréd rozpatrywanych dalej zjawisk maja charakter try-
wialny. Ich wymienienie wydaje sie jednak konieczne ze wzgledu na
nowg problematyke, w jaka tu zostajg wlgczone. Nalezy rowniez zazna-
czy¢, ze najbardziej trywialne zabiegi tekstotwércze wykazujg najpowsze-
chniejszy zasieg i z tego tytulu powinny byé powaznie traktowane.

Problematyka dotyczaca wydzielania pewnych fragmentéw rzeczywi-
stosci poprzez konwencjonalne uklady znakowe jest istotna dla wszelkich
dziedzin sztuki 3; dadza sie przy jej pomocy opisaé¢ calo$ciowo traktowane
sytuacje ze $wiata stosunkéw miedzyludzkich. Tutaj zajme sie jednak
wylacznie tekstami jezykowymi. Problematyka ta w innych dziedzinach
moze by¢ opracowana przez odpowiednich specjalistow.

Wszelkie teksty jezykowe charakteryzujg sie znakowymi poczatkami
i konncami. Znaki wystepujace na poczatku i na koncu tekstu pelnig dwo-
jaka funkcje: z jednej strony znacza ‘to, co jest zawarte miedzy tymi

3 Zob. m. in.: B. Vcnenckuit, Cmpykmypras obujnocms DA3AUNHBIX 8UOOE UCKYCCmEa
Ha Mmamepudane cusonucu u aumepamypsi. Materialy III Miedzynarodowego Sympozjum
Semiotycznego. Warszawa 1968. [Maszynopis powielony]. — 0. Jlormau, O mode.uupy-
oujem 3HaYEHUL ROHAMUL , KOHYA u ,,Hayaia” ¢ xydoxcecmeentvix mexcmax. W zbiorze: Tesucw
00K1a008 60 6MOPOIl AeMHeil WKoAe NO 8MOPUYHBIM MoOeaupyiowum cucmemam. Tapty 1966,
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znakami, ma by¢ traktowane jako spdjna calo$¢’ (sg wiec skierowane do-
srodkowo), z drugiej strony okreflajg granice miedzy tekstem a nie-
-tekstem, oddzielaja tekst od tla, delimituja go — stad tez dalej nazywane
beda delimitatorami. Delimitatory funkcjonuja tekstotworczo, w swej
pierwsze] funkcji nie sg czym innym jak podstawows regulg spdjnosci
tekstu.

Delimitatory dzielg sie 4 na: 1. Sygnaly — wyrazenia leksykalne (wy-
Iacznie!) przekazujace eksplicytng wiadomosé o poczatku i koncu tekstu,
np. (o$mieszone) ,,na poczatku mego listu...”, ,,i na tym koniec”, ,,zaczne
od...”, gdzie wystepuja wyrazy: ,,poczatek”, ,koniec”, ,,zaczynaé”, konczy¢”
itp. Eksplikacja semantyczna takich delimitatoréw musi uwzglednié istnie-
nie tych wlasnie wyrazéw na powierzchni tekstu. Wyrazenia te majg cha-
rakter metatekstowy. Jest rzecza interesujgcs, ze nalezac do samej wypo-
wiedzi, otwierajg w niej jakby osobng plaszczyzne sygnalizujgcy list, opo-
wiadanie, referat, przeméwienie itp. 2. Symptomy poczatku i konca —
znaki, ktére nie przekazuja eksplicytnej informacji o granicach tekstu,
jednak przez stale wystepowanie na poczatku i konicu wypowiedzi rozu-
miane sg podobnie jak sygnaly 5. Jedyna réznica polega na tym, ze przy
zapisie znaczenia tekstu sygnaly sa eksplikowane, natomiast informacja
udzielana przez symptomy nie wchodzi do zapisu semantycznego.

Pod wzgledem formy delimitatory o znaczeniu symptomoéw dzielg sie
na: 1. Leksykalne, np. ,hm”, ,,wiec”, ,,i tyle”. Dla poszczegélnych gatun-
kéw o wyraznie okreslonym modelu gatunkowym da sie pokazaé powta-
rzalne uklady leksykalne poczgtkowe i konicowe 6. Takiego rodzaju regu-

4 Poza proponowana tu klasyfikacja znakéw istnieje wiele innych ujeé. Zob.
choéby: R. Jakobson, A la recherche de Uessence du langage. ,Diogéne” 1965,
z. 51. — T. Mile wski, Jezykoznawstwo. Warszawa 1965. Ani podkre$lajgca wzgled-
nos$é¢ rodzajowa znakéw klasyfikacja Peirce’a w relacji Jakobsona, ani tez ujecie
Milewskiego nie dadza sie latwo zastosowaé w obrebie utworu literackiego ulega-
jacego stalej semantyzacji. Stosowany tu podzial nie odwoluje sie wiec do wyzej
wymienionych koncepcji, cho¢ z jedna z nich (Milewskiego) lgczy go identycznoséé
terminéw.

5 Mechanizm tworzenia sie symptoméw delimitacyjnych opisalam dokladniej
w artykule O glosowej delimitacji tekstu (w: O spéjnosci tekstu).

§ Obserwacje, czy tez instrukcje normatywne, dotyczace typowych dla poszcze-
gélnych gatunkéw poczatkéw i zakonczen pojawialy sie juz w dawnych traktatach
retorycznych bgdZz w pracach z zakresu poetyki. Zob. np.: Arystoteles: Retoryka.
W: Trzy stylistyki greckie. Arystoteles. Demetriusz. Dionizjusz, Przelozyl i opracowatl
W. Madyda. Wroctaw 1953, rozdz. 14, 19. BN II, 75; Poetyka. W: Trzy poetyki
klasyczne. Arystoteles — Horacy — Pseudo-Longinus. Przelozyl, wstepem i objasnie-
niami opatrzyl T. Sinko. Wyd 2, zmienione. Wroclaw 1951, s. 17. BN II, 57. —
Cyceron, Topiki. W: Pisma filozoficzne. T. 4. Warszawa 1963, s. 169, 170, —
M. K. Sarbiewski: Charaktery liryczne; O figurach mysli. W: Wyklady poetyki.
Przelozy!l i opracowal S. Skimina. Wroctaw 1958. BPP B, 5.

Obecnie daje sie zauwazy¢ zainteresowanie tg tematyka zaréwno na terenie
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larnym elementom w ramach okreslonego gatunku poswiecony bedzie ten
artykul. 2. Nieleksykalne — dla tekstu moéwionego beda to symptomy
poczatku i konca zawarte w suprasegmencie ? — w warstwie prozodyjnej
tekstu. Do delimitatoréw suprasegmentalnych zaliczam réwniez delimi-
tator polegajacy na przeciwstawieniu ciggu fonicznego okalajacej go ciszy.
Jest to najpowszechniejszy sposéb delimitowania tekstéw glosowych.

Klasyfikacja tu prezentowana pomija fakty z zakresu gestyki, mimiki,
zajmujac sie jedynie delimitatorami, ktére pojawiaja sie w izolowanym
tekscie jezykowym. _

O ile sygnaly pelnig funkcje delimitacyjng na mocy swego znaczenia,
o tyle znakowe funkcjonowanie symptoméw ulega istotnym przeksztal-
ceniom w czasie. Z elementéw nie znaczacych stajg sie one w miare wie-
lokrotnego wystapienia w sytuacji naglosowej lub wyglosowe] elemen-
tami zwigzanymi w $wiadomosei odbiorcy ze skrajnymi biegunami tekstu.
Szczegdlnie jednoznaczne sg informacje uzyskane z odbioru takich ele-
mentéw w tekstach o spetryfikowanym modelu gatunkowym. W niekto-
rych tego typu tekstach poza powtarzalnoscia struktury poczatkéw i kon-
cow istniejg tradycyjne slowne formuly poczatkowe i korncowe, np.
,dawno, dawno temu”; ,za siédmg goérg i siédmag rzeka’; ,i ja tam
bylem, miéd i wino pitem”; ,,i zyli dlugo i szcze$liwie”. Nie bez powodu
wszystkie przytoczone tu formuly pochodza z tzw. basni czarnoksieskiej.
Do wytwarzania sie bowiem podobnych delimitatoréw wyjatkowo korzy-
stny grunt istnieje w gatunkach literatury ludowej, gdzie stereotypowosé
tlumaczy sie przydatnoscia do latwego powtarzania i powielania.

Dla zilustrowania problematyki symptomatycznych delimitatoréw
leksykalnych chcialabym przesledzié poczatki i konce XVI-wiecznych
tekstéw piesni koscielnych wielkopostnych i wielkanocnych. Badania moje
objely 71 pieéni z 7 zbioréw 8. Sg to pierwodruki w wersji polskiej. Wie-
kszo$é z nich oparta jest na wzorach lacinskich lub czeskich. Poniewaz
jednak interesuje nas tylko mozliwosé znakowego odbioru powtarzalnych
ukladéw poczatkowych i konncowych, fakt nieoryginalnosci tekstéw nie ma

jezykoznawstwa jak i literaturoznawstwa. Sposréd prac literaturoznawczych mozna
wymienié¢ tu: Romananfinge. Versuch zur einer Poetik des Romans. Zwdlf Essays.
Herausgegeben von N, Miller., Berlin 1965. — D, Danek, Wypowiedzi w dziele
o dziele (w formach narrecyjnych). ,,Pamietnik Literacki” 1968, z. 3.

7 Na temat delimitatoré6w tempowych w recytacji tekstéw poetyckich zob. O glo-
sowej delimitacji tekstu Dobrzynskiej.

8 Kancjonat Walentego z Brzozowa (1554). — Kancjonal Jana Seklucjana (1559). —
Kancjonal Piotra Artomiusza (1587). — M. Latermna, Harfa duchowna (1592). —
S.Grochowski: Hymny koécielne. Krakéw 1598; Hymny, prozy i kantica koSciel-
ne. Krakéw 1599. — Katechizm wileriski (1600). Ekscerpcji ‘materialu dokonatam
z przygotowywanych obecnie przez Instytut Wydawniczy ,,Pax” edycji pie$ni wiel-
kopostnych i wielkanocnych.
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zadnego znaczenia. W swiadomosci odbiorcy wszystkie one nalezaly do te-
go samego pola gatunkowego. Kwestia takiej czy innej genezy w ogole sig
tu nie liczy.

Analize badanego materialu zacznijmy od przyjrzenia si¢ poczatkom
piesni. Wzgledy formalno-jezykowe pozwalajg wydzielié w tym materia-
le cztery podstawowe typy.

I. Piesni, w ktorych pierwszym zdaniu znajduje sie jedna z trzech
prostych form imperatywu, np.:

Chwalmyz Boga wielebnego

Weselmy sie wszyscy

Rozwazajciez, Wierni, dobroci Boga swego
Powstan, kazda duszo wierna

Meke Pana Chrysta i ukrzyzowanie
Waz, krze$cijanskie zgromadzenie

Postuchajcie zaloby niebieskiego Ojca

Od strony znaczeniowej grupe te mozna scharakteryzowaé jako zawie-
rajaca wezwanie do zbiorowego dzialania wiernych (jest rzecza charak-
terystyczng, Ze po rozkazniku l. poj. wystepuje zawsze albo rzeczownik
zbiorowy: ,,zgromadzenie wierne”, ,,stadko Panskie”, albo rzeczownik po-
przedzony wielkim kwantyfikatorem: ,kazdy”, ,,wszyscy”). To zbiorowe
dzialanie ma polega¢ na: oddawaniu chwaly, dziekowaniu, rozpamiety-
waniu, wyrazaniu radosci. Wszystkie te czynnosci maja byé zbiorowa re-
akcjag wiernych na okreslone wypadki z zycia Chrystusa. Piesn ujawnia
dalej, o jakie wypadki chodzi; po formie imperatywnej nastepuja najcze-
Sciej spojniki ,,bo”, ,,ze”, ktére wprowadzajg fragmenty historii Chrystusa.
Oto typowy przyklad:

Chwalmy teraz Pana swego,
Chrystusa wskrzeszonego,
Bo On bedac niewinny,
Chrystus, Baranek mily,
Raczyl sie daé zabié

Dla nas grzesznych.

W dalszym ciggu piesni te rozwijaja watek wypadkéw z zycia Jezusa,
uzywajac 3 os. 1. poj.: ,,on”.

Charakterystyczna cechg poczatku tego typu pies$ni jest wigc wezwanie
do integralnego dzialania wiernych. W wiegkszosci wypadkéw wystepuja
oni w formie zaimkowej ,,my”.



120 TERESA DOBRZYNSKA

Typ ten realizujg 33 piesdni.
W kilku pie$niach zbiorowa czynno$¢ wiernych pokazana jest juz
w trakcie jej trwania w formie: ,,my” - 1 os. 1. mn. trybu oznajmujgcego,
np.:
Boze wszechmogacy,
Ojcze zadajacy,
Chwalemy Cie z weselem

I z Twem Synem wskrzyszonem,
I z Duchem Swietem.

Wspomnie¢ wypada jeszcze 3 pie$ni, wchodzace zreszty réwniez do in-
nych typoéw uksztaltowania poczatku. Na tle omawianych wyzej, bardzo
czestych formul poczatkowych: ,,chwalmy”, , wzdajmy chwale”, ,ofiaruj-
my chwale”, poczatki tych piesni: ,,Tobie badz cze$é, Panie”; ,,Slawa
i chwala badz Tobie, Krélu Chryste”; ,,0, jakoz to dzien slawny, wszelkiej
czci i chwaly godny” — wydaja sie réwniez nacechowane.

II. Piesni charakteryzujace sie relatywizacja do zgromadzenia wier-
nych. Od strony formalnej wyraza sie to masowym uzywaniem zaimka
1 os. 1. mn. osobowego lub dzierzawczego. Oto kilka przykladow:

Zbawiciel nasz, Pan Bdég wszechmogacy
Baranek nasz wielkonocny

Wstal jest z martwych za nas ukrzyzowany

Jezus Chrystus, nasz milty Pan,
Przyszedl na §wiat, ukazat nam
Wiele dobra

Wesolyé nam dzienn nastat

Krystus lezal w mocy $mierci
Za nasze grzechy wydany

Chwalmyz Boga wielebnego,
Jenz wydal Syna swego,
Ktdéryz przez swe umeczenie
Zrzadzil nam wykupienie.
Ten typ realizuje 38 pieéni.
ITI. Pie$ni odznaczajgce sie pod wzgledem formalnym wystapieniem na
poczatku tekstu formy wolacza, np.:

WynaleZco, Chryste, §wiatta slonecznego
Chryste niebieski, stawny Kroélu anielski

Panie Jezu Chryste, Krélu stawny
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Stawa i chwala
Badz Tobie, Krélu Chryste, wykupicielu

Wskazany i przywolany zostaje w ten sposéb adresat pie$ni. Wolacz
pelni tu funkcje fatyczng. Piesn jest uksztaltowana jako jednostronna
rozmowa z Bogiem — modlitwa. Biegunom komunikacji nadawca—odbior-
ca odpowiada tu nie ujawnione na poczgtku ,,my” — zgromadzenie wier-
nych, i ujawnione, charakterystyczne dla poczatkéw tego typu ,,ty” —
Bog w osobie Chrystusa. W dalszym ciagu pieéni opowiada sie fakty z zy-
cia tego ,,ty”.

Ten typ realizuje 10 piesni.

Omoéwione typy poczatkéw nie wykluczajg sie wzajemnie, stad mozli-
wos¢ przyporzadkowania danej piesni wiecej niz jednemu typowi uksztal-
towania. Wspolwystepowanie réinych struktur poczatkowych w naglosie
jednej i tej samej pie$ni zauwazamy na podanych wyzej przykladach
(por. ostatnie przyktady dla II i III typu oraz przyklad ilustrujgcy typ I
zmodyfikowany: ,,my” 4 1 os. 1. mn. trybu oznajmujacego).

Dokladniejsza analiza pozwala typy I i II sprowadzi¢ pod wzgledem
znaczeniowym do wspdélnego mianownika: w obu tych typach istnieje
odniesienie do zgromadzenia wiernych. Najczesciej jest ono realizowane
pojawieniem si¢ solidarnosciowej formy ,,my” w réznych funkcjach skla-
dniowych. Typ III reprezentuje strukture odmienna, ktérej wykladnikiem
moze byé zaimek ,,ty”. Jak zobaczymy, podobne kategorie pojawiajg sie
i w zakonczeniach pieéni.

Nalezy zwrécié uwage, ze oprocz charakterystycznych cech struktural-
nych w poszczegélnych typach piesni wystepujg na poczgtku czesto po-
wtarzane, a przez to nacechowane, sformulowania stowne. Dla typu I be-
dzie to ,,chwalmyz”, dla II — ,nas”, ,nasz”, dla III — | Chryste”. Te
powierzchniowe wykladniki typéw przyczyniaja sie do ich wyrazisto$ci.

IV. Pozostaje omowié¢ grupe piesni o poczatkach narracyjnych, np.:

Jest pisano dawnym rokiem
Zorza prowadzi dzien bialy
Wistal jest Krystus z martwych Krél.

Wysuwajg one na czolo piesni to, co w poprzednich trzech grupach
znajdowalo sie po charakterystycznej strukturze poczatkowej, sg wiec
w poréwnaniu z tamtymi zaczete jakby od $rodka. Widaé to wyraZnie
przy poréwnaniu dwu nastepujgcych poczatkéw:

Weselmy sie wszyscy,

Ize Krystus $miercig swa $mieré przewyciezyl
A wstawszy z martwych do nieba wstgpil.

Wstal jest Krystus z martwych Krol.



122 TERESA DOBRZYNSKA

Piesni nalezgce do tej grupy nazywac¢ bedziemy pie$niami o nie na-
cechowanych poczgtkach. Grupa ta jest stosunkowo nieliczna: wchodzi
tu 12 pie$ni wobec 56 reprezentujacych trzy pierwsze typy.

Nie wyciggajac jeszcze wnioskéw z przedstawionego materialu, zaj-
mijmy sie analizg zakonczen pies$ni. I tu daje sie zauwazyé szereg powta-
rzalnych struktur koncowych. Za linie demarkacyjna przyjmuje¢ przej-
$cie od narracji o faktach z zycia Chrystusa (wyrazajacej sie formami
czasu przeszlego, zaimkiem ,,on” lub rzadziej ,ty”’) do ktérejs z opisa-
nych nizej struktur.

1. Pieéni koriczgce sie bezpo$rednim zwrotem do Chrystusa lub Boga
Ojca, co od strony formalnej sygnalizuje forma ,,ty” i wolacz. Nadawca
jest zgromadzenie wiernych nazywajace siebie ,,my”. Utwory tu zaliczo-
ne majg typowy uklad modlitewny. Odpowiada mu zreszta tres¢ stow kie-
rowanych do Boga: prosby o rézne laski dla modlgcych sie i wyrazy
uwielbienia kierowane ku adresatowi. W wypadku nagromadzenia takich
prosb lub formul pochwalnych — na koniec wysuniete zostajg te, ktére
majg najwiekszy ciezar gatunkowy: prosba o zbawienie oraz zyczenie, aby
chwala Boza byla gloszona wiecznie. Przyklady na to ostatnie:

BadZ czesé, chwala Tobie,

Bo ta przystuszy na Ciebie,

BadZzeé ustawicznie dana,

Poki sie ziemia i wszystko nie skona. Amen. )
(Walenty z Brzozowa, Stawa i chwata bqdz Tobie, Krélu Chryste...)

Badzze chwala Tobie, Kryste,
Ktéry$§ zmartwychwstal zaiste,
Z Ojcem i tez z Duchem Swietym
Na wiekuiste wieki. Amen.
(Piotr Artomiusz, Baranek nasz wielkonocny...)

Badz pochwalon, Jezu Panie,
Przez Twe $§wiete zmartwychwstanie.
Niech bedzie cze$¢ Ojcu Twemu
I z Nim Duchowi Swietemu. Amen.
(M. Laterna, Zorza przesliczna wynika...)

Chwala Tobie, Chryste Panie,
Za Twe $wiete zmartwychwstanie,
Z Ojcem i z Duchem spolecznie
Teraz i zawsze, i wiecznie.
(S. Grochowski, Krélu z wiekéw krélujqcy...)

Podalam tu przyklady pieéni pochodzace od réznych autoréw, aby wy-
kazaé, ze powtarzalno$é okreslonej poprzednio struktury nie jest przeja-
wem jakiej§ maniery indywidualnej, lecz realizacja ponadindywidualnego
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modelu gatunkowego, ktéry narzuca takie wlasnie zakohczenia. Podobne
zamkniecia mamy w 11 sposréd badanych piesni. Czeste dolgczanie do
osoby Chrystusa takze oséb Ojca i Ducha Swietego oraz fakt, iz w blo-
gostawienstwie pojawia sie forma ,,na wieki” lub jej synonimy, sklania
do przypuszczen, ze zakonczenia te sg wariantami modlitwy: ,,Chwala
Ojcu, Synowi i Duchowi Swietemu teraz i zawsze, i na wieki wiekéw.
Amen”. Modlitwe te czestokro¢ dodaje sie w praktyce koscielnej do in-
nych tekstéw modlitewnych jako ich zakonczenie.

A oto kilka przykladéw zakonczen z réznie formulowang prosba o zba-
wienie:

Daj przez Twe wskrzeszenie

W Twej naswietszej chwale przebywanie. Amen.
(Zbawiciel nasz, Pan B6g wszechmoggcy...)

Dajze sie nam tu godnie czcié,
A po tej Smierci w Twej $wietej stawie byé. Amen.
(Chryste niebieski, stawny Krélu anielski...)

Niech sie to stanie, przyjmi nas w swe krélowanie. Amen.
(Panie Jezu Chryste, Krélu stawny...)

Jednaczu jedyny,
W Tobie my dufamy,
W imie Twe proszac Ojca,
By nas zbawil do konca,
Panie Chryste nasz. Amen.
(Bég masz wszechmoggqcy...)

V/ sumie taka prosbag konczy sie 13 piesni.

Typ zakonhczenia, ktérego wykladnikami sg zaimki ,,ty” oraz ,my”
i ktory mozna nazwaé typem modlitewnym, jest reprezentowany lgcznie
przez 31 spos$réd wszystkich badanych piesni.

II. Piedni charakteryzujace si¢ — podobnie jak typ I poczatkéw —
formg imperatywna skierowana do wiernych. Ciekawe, zZe imperatywy
odnosza sie tu najczesciej do tych samych czynnosci, ktére byly realizo-
wane w bezposrednim zwrocie do Boga w pieSniach typu I: majg postaé
‘chwalmy Boga’ lub ‘pro$my Boga o zbawienie’. Oto kilka przykladéw
zakonczen tego typu:

Czciemyz tego stawnego Pana naboznemi prosbami,
Aby nas po niniejszej pracy
Przyjgl ku swej radosci. Amen.

(Tobie bgdz cze$é, Panie, Zbawicielu nasz...)

O, zgdajmyz Jego,
Ze przyjmie w dzien posledni do Niego. Amen.
(Pan Jezus k $mierci groZnie sie biorgc...)
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Dajmyz chwate Panu swemu, alleluja,
Bogu w Tréjcy jedynemu, alleluja.
(Krystus Pan dzisia zmartwychwstat...)

Badzmyz daréw Jego wdzieczni,
A da nam zywot wieczny. Amen.
(Jezus dobry sam jedyny...)

Ten typ realizuje 15 pieéni.

Dwa wyzej oméwione typy nie wykluczajg sie wzajemnie, lecz dopel-
niaja: w typie II wierni ustalajag swe wspoélne stanowisko przed kontak-
tem z Bogiem, formulujg, o co go beda prosié i jak blogoslawié, zas w ty-
pie I istnieje jakby bezposredni kontakt z Bogiem i prosby czy tez wyrazy
uwielbienia zostajg mu przedstawione wprost. Zarysowujaca sie mozliwos¢
polaczenia obu typow zakonczen jest w rzeczywisto$ci realizowana
w przedstawionym tu zespole materialu. Dochodzi do glosu az w 18 pies-
niach. Prawie zawsze kolejnosé typéw zakonczen jest wlasnie taka: inte-
gracja wiernych — modlitwa (kolejno$é¢ odwréocona wystepuje tylko dwu-
krotnie). Piesni te mozna nazwaé piesniami zawierajgcymi obie struktury
koncowe. Oto typowe przyklady takich zakonhczen:

Przetoz my, krzescijani,
Dzi§ Jego slawne, radosne
Pamietajmy wskrzeszenie.

Abysmy s Niem powstali,
A stary kwas z nas wymiotszy,
Nowe skropienie byli.

Godujgc z swem Barankiem,
Cialo jedzac a krew pijac,
Sumnienie czyste majgc.

O, dajze nam tu powstac,

A w nowosci zywota trwad,

Ciebie w tem nasSladowaé. Amen.
(Wesolyé nam dzien nastat....)

Przetoz zwyciezcy naszemu,
Kroélowi wiecznemu,

Chwale wzdawajmy,

Sercem, usty zaspiewajmy: alleluja.

Chryste nasz, cialem zmartwiony,

Duchem obzywiony,

Jak Pan jedyny

Daj zywot, zgladziwszy winy. Alleluja.
(Jezus Chrystus, nasz Zbawiciel...)
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ITI. Reszta piesni — tj. 4 bardzo krotkie utwory — nie zawieraja zad-
nej z opisanych struktur. Tekst urywa sie na czeSci narracyjne;j.

Tak wigc mamy 4 piesni o nie nacechowanych zakonczeniach wobec
64 o wyrazistych strukturach koncowych.

Nalezy wreszcie dodaé, ze poza 68 poddanymi klasyfikacji pies$niami
material méj obejmowal jeszcze 3 piesni, celowo tu pomijane. Nie chodzi-
o o brak omawianych struktur. Wrecz przeciwnie, sg tam one tak roz-
rosniete, ze zajmujg caly obszar utworu. Przestaja w ten spos6b wskazy-
waé na poczatek czy koniec. Piesni te nie zawierajg wystepujgcej wsze-
dzie indziej czeSci narracyjnej, s typowymi modlitwami. Ze wzgledu na
te odmiennosé budowy odsunelam je z pola badan.

Zastanéwmy sie teraz, jakie wnioski dla problemu delimitacji tekstu
plyna z przedstawionych wyzej klasyfikacji. Okazuje sie, ze badane piesni
koscielne powtarzajg kilka niewiele sie réznigcych modeli gatunkowych.
Modele te charakteryzuja sie tym, ze repertuar ukladéw wystepujgcych
na ich poczatkach jest bardzo podobny do repertuaru struktur koncowych.
Stluchacz znajacy kilka opartych na tych modelach piesni do$é latwo
orientuje sie w ukladzie kazdej nastepnej, moze wskazaé jej poczatek,
czes¢ srodkowa, koniec — réwnoczeénie z percypowaniem tych fragmen-
tow. Taka czy inna forma slowna powtarzalnej struktury poczatkowej
lub koncowej jest dla odbiorcy znakiem blisko$ci granicy utworu. Dzieje
si¢ tak dlatego, ze przez stale wystepowanie w naglosie lub wyglosie
piesni struktury te nabraly znaczenia symptoméw delimitacyjnych. In-
formacja o bliskosci granicy utworu nie jest tu zwigzana bezposrednio
Zz pojawieniem sie konkretnych slow (cho¢ mozna przytoczyé takie naj-
czeSciej wystepujace stowa). Mamy raczej do czynienia z pojawianiem
si¢ pewnych kategorii gramatycznych jako wykladnikow okreslonych
ukladéw tresciowych charakterystycznych dla badanych miejsc modelu
piesni.

Nalezy zwr6ci¢é uwage, ze te symptomatyczne formy jezykowe dopiero
wtedy nabierajg mocy informacyjnej, kiedy zalozy sie, ze tekst, w ktérym
wystapily, reprezentuje gatunek pieéni koscielnej badanego typu. Poja-
wienie si¢ takich samych form w innym kontekscie jest obojetne dla
odczytania delimitatoréw tego tekstu.

Informacja, jaka uzyskuje sluchacz na podstawie odbioru opisanych
wyzej symptomoéw delimitacyjnych, jest jedynie przyblizona 9. Wiadomo,

9 W kilku utworach na koricu strof narracyjnych pojawia sie jedna z wyzej
wymienionych struktur, typowych dla zakonczenia pie$ni, przy czym w nastepnej
strofie powraca znéw forma narracyjna. MielibySmy wiec do czynienia z czyms$
w rodzaju delimitatora strofowego. Jeden z delimitatoréw strofowych staje sie za-
konczeniem calego utworu. Sytuacja jest tu mniej wyraZna niz gdzie indziej. Przy
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ze granica tekstu znajduje sie gdzie§ niedaleko, lecz odlegloéé¢ nie jest tu
sprecyzowana. Rzeczywiscie, rozpieto$¢ fragmentéw realizujacych wy-
mienione uklady moze byé bardzo rézna (niektére z zakonczen maja po
kilka strof). Znacznie dokladniejsza informacje przynosi, réwniez prze-
widziany reguilami gatunku, delimitator leksykalny w postaci ,,amen”,
ktéry pojawia sie na samym koncu badanych tekstéw; w wielu piesniach
w tej samej funkcji wystepuje ,,alleluja”.

Zanalizowane wyzej symptomy delimitacyjne stanowia w tekstach
literackich realizowanych glosowo jeden z komponentéw wiazki zjawisk
o charakterze znakowym, wskazujgcych na granice tekstu. W sklad tej
wigzki wchodzg takze symptomatyczne zjawiska prozodyjne operujace
réznymi wartosciami suprasegmentalnymi, m. in. delimitator polegajacy
na przeciwstawieniu tekstu fonicznego pauzie — najpowszechniejszy de-
limitator tekstow mowionych 10,

Wilasciwe odezytanie znakowej wartosci tych réznych delimitatoréw
pozwala okre§li¢ granice utworu. Umozliwia to dalsze operacje inter-
pretacyjne juz w ramach wyodrebnionej i zamknietej struktury. Opis
strukturalny utworu jest niemozliwy bez pod$wiadomego choéby odebra-
nia znakéw poczatku i konca. Swiadomo$é znakowej funkcji elementow
delimitujgcych jest istotna takze z tego wzgledu, ze dopelnia semantycz-
ng interpretacje réznych plaszezyzn utworu literackiego jako struktury
znakowej. Delimitatory o okre§lonej postaci wchodza do charakterystyki
danego gatunku i uczestniczg w ewolucji tego gatunku. Jest wiec rzecza
niezbedng uwzglednienie ich w badaniach teoretyczno- i historyczno-
literackich.

Parafrazujac wywody Siergieja Karcewskiego !, ktéry wykazywal, ze
kazdemu ciggowi wyrazéw wypowiedzianemu z intonacja zdaniowg przy-
pisuje sig, choéby sila, sens caloSciowy, chcialoby sie powiedzieé, ze kazdy
szereg zdan zdelimitowany w konwencjonalny sposéb — uzyskuje, choéby
sila, interpretacje spéjnosciows. Zadne, nawet najbardziej pasujace do
siebie tresciowo, zdania nie beda interpretowane jako tekst ciagly, jesli
nie zostang przekazane w zdelimitowanej formie. Delimitatory pelnig

takim ukladzie wieksze znaczenie dla delimitacji wykazuje koncowe ,amen” i pauza
oraz delimitatory tekstu muzycznego.

10 Normalna realizacja utworéw badanego gatunku zaklada wspélwystapienie
tekstu muzycznego. Je$li $piewowi towarzyszy akompaniament, mamy wtedy do
czynienia ze znakami delimitacyjnymi o postaci tzw. przygrywki i koncowego zwol-
nienia tempa, polaczonego z wyakcentowaniem ostatnich akordéw, Te fakty wchodza
réwniez w sklad wigzki delimitatoréw.

11 Zob. F. Vodié¢ka, Przeklad ,,Atali” Chateaubrianda. W zbiorze: Praska szkola
strukturalna w latach 1926—1948. Wybér materiatéw. Teksty przelozy! i komentarzem
opatrzyl! W. Gérny. Warszawa 1966. Przywolany jest tam artykul S. Karcew-
skiego Sur la phonologie de la phrase.
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wiec funkcje tekstotworeza. Tekst jezykowy bylby zatem sekwencjg zdan
objetych delimitatorami, czyli majgcag forme tekstu.

Jesli juz nawigzywa¢ do mysli strukturalistow praskich, delimitatory
bylyby tym, co zakre§la przestrzen, na ktérej obowigzujg opisane przez
Jana Mukarovskiego procesy akumulacji i dynamiki znaczeniowej wlas-
ciwe tekstowi jezykowemu 12,

12 Zob, J. Mukatovsky, O jezyku poetyckim. W: jw.



